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ROMANIAN

Citiți manualul de utilizare al instrumentului înainte de utilizare. 
Dacă a avut loc sau este posibil să fi avut loc un incident grav 
legat de dispozitiv, vă rugăm să îl raportați direct producătorului 
sau prin intermediul reprezentantului autorizat și autorității dvs. 
locale de reglementare.

Scop propus
Whole Blood Sample Tube este un recipient dedicat pentru 
mostre de sânge integral pentru utilizarea cu SPOTCHEM EZ 
(SP-4430) și SPOTCHEM EL (SE-1520), care sunt destinate 
măsurării cantitative a mai multor markeri fiziologici. Instrument 
exclusiv pentru diagnostic in vitro și pentru uz profesional.

Avertismente și precauții
• Instrument exclusiv pentru diagnostic in vitro.
• Aveți grijă sporită atunci când manevrați mostrele clinice și 

instrumentele analitice. Eliminați în mod corespunzător 
deșeurile biologice periculoase. Pentru instrucțiuni detaliate, 
consultați manualul de utilizare al instrumentului.

• Nu reutilizați.

Descrierea produsului
Acest tub de prelevare a mostrelor conține heparină ca 
anticoagulant și este utilizat cu sânge integral și pentru separarea 
plasmei.

Instrucțiuni
• La măsurarea mostrelor de plasmă 

(biochimie pentru 
SPOTCHEM EZ)
1. Turnați 250 - 500 μL de sânge 

integral proaspăt recoltat în 
tubul de prelevare a mostrelor.

2. Strângeți bine capacul și 
răsturnați ușor tubul de 5 până 
la 6 ori pentru a amesteca. 

3. După centrifugare, scoateți 
capacul și măsurați imediat.

• La măsurarea mostrelor de sânge 
integral (electroliți pentru 
SPOTCHEM EL)
1. Turnați 500 μL de sânge integral 

proaspăt recoltat în tubul de prelevare a mostrelor.
2. Strângeți bine capacul și răsturnați ușor tubul de 5 până la 6 

ori pentru a amesteca. 
3. Scoateți capacul și măsurați imediat.

Atenționări
1. Înainte de a manipula mostrele, purtați echipament de protecție 

adecvat, cum ar fi mănuși de unică folosință.
2. Deschideți ușor capacul, având grijă să nu împrăștiați cristalele 

care acoperă suprafața interioară a tubului de prelevare a 
mostrelor. Acestea sunt cristale de heparină de litiu folosită ca 
anticoagulant.

3. Nu utilizați tuburi de prelevare a mostrelor care nu sunt 
acoperite cu capac. Nu utilizați tubul de prelevare a mostrelor 
în cazul în care capacul portocaliu sau tubul este deteriorat.

4. A se păstra într-un loc întunecat, ferit de umiditate și de lumina 
directă a soarelui.

5. Tubul de prelevare a mostrelor nu este sterilizat.
6. Tubul de prelevare a mostrelor nu este destinat depozitării 

probelor.
7. Nu utilizați acest tub de prelevare a mostrelor pentru a măsura 

sângele integral recoltat în tuburi de prelevare a mostrelor care 
conțin anticoagulant.

8. La măsurarea electroliților (Na. K, Cl), nu centrifugați; se 
măsoară cu sânge integral. Măsurarea plasmei centrifugate 
poate duce la valori scăzute pentru K și Na și la valori ridicate 
pentru Cl.

Depozitare și stabilitate
A se păstra la temperaturi cuprinse între 2 și 30°C (36 - 86°F)
Tuburile de prelevare a mostrelor pot fi utilizate până la data de 
expirare indicată pe ambalaj.

Materiale furnizate
Următoarele articole sunt furnizate în următoarele cantități.
• Whole Blood Sample Tube: 500 de bucăți

500 de tuburi
500 de capace portocalii

• Whole Blood Sample Tube: 100 de bucăți
100 de tuburi
100 de capace portocalii

Materiale necesare, dar nefurnizate
Măsurarea necesită și alte consumabile. Pentru detalii, consultați 
manualul de utilizare al instrumentului.

Whole Blood Sample Tube

Capac 
portocaliu

Limită 
pentru
500 μL

Tub
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